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�سم الله الرحمن الرح�م



Scientific Miracle (IIJAZ)
Of The Holy Quran

regarding the

»History of the Lost Nations«

إعجاز القرآن الكر�م 
في الإخ�ار عما اندثر من أخ�ار الأمم



THE BOOK OF ALLAHكتاب الله 

Sayedna Ali: (As for me, I heard the 
Messenger of Allah (P.B.U.H) saying: "Indeed 
there comes a Fitnah”, So I said: "What is 
the way out from it O Messenger of Allah?" 
He said:

“The Book of ALLAH…”



الإخ�ار عما اندثر من أخ�ار
"...بَیْنَكُمْ مَاوَحُكْمُ ،عْدَكُمْ �َ مَاوَخَبَرُ قَبْلَكُمْ،�انمَانََ�أُ فِ�هِ اللهكِتَابُ "

"Allah's book: In it is news for what happened before you, 
and information about what comes after you, and 
judgement for what happens between you.
 

الهُدَىابَتَغَىوَمَنْ الله،قَصَمَهُ ّ�ارٍ جَ مِنْ تَرَكَهُ مَنْ ِ�الْهَزْلِ لَْ�سَ الفَصْلُ هُوَ وَ 
الله،أَضَلّهُ غَیْرهِِ فِي

It is the Criterion (between right and wrong) without jest. 
Whoever among the oppressive abandons it, Allah 
crushes him, and whoever seeks guidance from other 
than it, then Allah leaves him to stray. 



 َهُوَ الصّرَاطُ المُسْتَقِ�مُ، وَهُوَ حَبْلُ الله المَتِینُ، وَهُوَ الذّكْرُ الْحَكِ�مُ، و
 It is the firm rope of Allah, it is the wise remembrance, 

it is the straight path

 ُنْهُ  ِ�هِ الالْسِنَةُ، وَلاَ َ�شَْ�عُ مِ هُوَ الّذِي لاَ تَزِ�غُ ِ�هِ الأَهْوَاءُ، وَلاَ تَلْتَِ�س
قَضَي عَجَائُِ�هُ، عَلى َ�ثْرَةِ الرّدّ، وَلاَ تَنْ َ�خْلَقُ وَلاَ الْعُلَمَاءُ، 

 and it is the one that the desires can not distort, nor 
can the tongues twist it, nor can the scholars ever 
have enough of it, and it shall not become dull from 
reciting it much, and the amazement of it does not 
end.



 َیَهْدِياً عَجَ�َ قُرْآنَاسَمِعْنَاإِنّا{قالُواحَتّىسَمِعَتْهُ إِذْ الْجِنّ تَنْتَهِ لَمْ الّذِيهُو
،}ِ�هِ فَآمَنّاالرّشْدِ إِلَى

 It is the one that when the Jinns hear it, they did not 
hesitate to say about it: 'Verily, we have heard a 
wonderful Recitation (this Qur'an)! 'It guides to the 
Right Path, and we have believed therein.

 ْلَْ�هِ إِ دَعَاوَمَنْ عَدَلَ،ِ�هِ كَمَ حَ وَمَنْ أُجِرَ،ِ�هِ عَمِلَ وَمَنْ صَدَقَ،ِ�هِ قالَ مَن
."مُسْتَقِ�مٍ صِرَاطٍ إِلَىهُدِيَ 

Whoever speaks according to it then he has said the 
truth, and whoever acts according to it he is rewarded, 
and whoever judges by it he has judged justly, and 
whoever invites to it then he guides to the straight path."



المحاضرة الأولى-القرآن الكر�مإعجاز 

“مْ كِتَابُ الله فِ�هِ نََ�أُ مَا �ان قَبْلَكُ “:ح-
"Allah's book, In it is news for what 

happened before you

إعجاز القرآن الكر�م
»في الإخ�ار عما اندثر من أخ�ار«

The Lost Nationsالأمم الغابرة 



NEWS OR NOVELن�أ ما �ان قبلكم أم خبر ما �ان قبلكم؟ 

oدُ عل�هالخبر �عرفه عدد من الناس، والن�أ لا ینبيء عنه إلا صاحُ�ه أو الشاه  .
:ومن ذلك قولُه تعالى

هُ عَلَْ�كَ مِنْهَ { ]100: سورة هود[} ا قَائِمٌ وَحَصِیدٌ ذَلِكَ مِنْ أَنَْ�اءِ الْقُرَى نَقُصُّ
These are some of the news of the (population of) towns which 
We relate unto you (O Muhammad ); of them, some are 
standing, and some have been (already) reaped. (Hud:100)

oنسمع الخبر المندثر مثل الن�أ  �أنه لأول مرة
. وهذا من جوامع الكلم   

}مْ هُدًىفِتَْ�ةٌ آمَنُوا بِرَ�ِّهِمْ وَزِدْنَاهُ نَحْنُ نَقُصُّ عَلَْ�كَ نََ�أَهُمْ ِ�الْحَقِّ إِنَّهُمْ {
]13: الكهف[

We narrate unto you (O Muhammad) their story with truth: 
Truly! They were young men who believed in their Lord (Allah), 
and We increased them in guidance. (Kahf:13)



لماذا الإخ�ار عن أخ�ار القرى والأمم؟
CHALLENGING THE PROPHET

لق...و�سألونك:�التحديالنبوةصدقعلىالدلائل....
They ask you about…. Say:…

فهأسلاعنخبر�نأوخبراً ینقل�اهنأوحبر�لكان
.الناسعنو�خفیهما

ه�حتفظون �مااللهرسول�متحنون وجاؤوا�
خبر�ل�حق�قةنبّ�هتعالىالمولىفزوّد
وصححلهمفدقق.



العملالإ�ضاح و إعجازٌ للعبرة و 
LESSONS, EXPLANATION, & WORK ON

} حَیْنَا إِلَْ�كَ ا أُمَمٌ لِتَتْلُوَ عَلَیْهِمُ الَّذِي أَوْ كَذَلِكَ أَرْسَلْنَاكَ فِي أُمَّةٍ قَدْ خَلَتْ مِنْ قَبْلِهَ {
)30: الرعدسورة (

Thus have We sent you (O Muhammad ) to a community before whom other 
communities have passed away, in order that you might recite unto them 
what We have inspired to you… (Al Raad:30)

ِ لَقَدْ أَرْسَلْنَا إِلَى أُمَمٍ مِنْ قَبْلِكَ فَزَ { ْ�طَانُ أَعْمَالَهُمْ فَ تَا�َّ هُوَ وَلِیُّهُمُ �َّنَ لَهُمُ الشَّ
نَ لَهُمُ الَّ الْیَوْمَ وَلَهُمْ عَذَابٌ أَلِ�مٌ، وَمَا أَنْزَلْنَا عَلَْ�كَ ا ذِي اخْتَلَفُوا فِ�هِ لْكِتَابَ إِلاَّ لِتُبَیِّ

)64، 63: النحلسورة (} وَهُدًى وَرَحْمَةً لِقَوْمٍ یُؤْمِنُونَ 
By Allah, We indeed sent (Messengers) to the nations before you (O 
Muhammad), but Shaitan (Satan) made their deeds fair-seeming to them. So 
he (Satan) is their Wali (helper) today (i.e. in this world), and theirs will be a 
painful torment.
And We have not sent down the Book (the Qur'an) to you (O Muhammad), 
except that you may explain clearly unto them those things in which they differ, 
and (as) a guidance and a mercy for a folk who believe. [Al Nahl:63,64]



بدأ الإعجاز �خبر الهدف من خلق آدم
THE REASON OF ADAM’S CREATION

[2.30] When your Lord said to the 
angels: 'I am placing on the earth a 
caliph, ' they replied: 'Will You put there 
who corrupts and sheds blood, when we 
exalt Your praises and sanctify You? 'He 
said: 'I know what you do not know’



 NOAH’S ARK سفینة نوح-THE FLOODالطوفان 
كِرٍ { )15:القمر( }وَلَقَدْ تَرَكْنَاهَا آَ�ةً فَهَلْ مِنْ مُدَّ

رَِ�ةِ نَاكُمْ فِي الْجَاإِنَّا لَمَّا طَغَى الْمَاءُ حَمَلْ {
نٌ رَةً وَتَعِیَهَا أُذُ لِنَجْعَلَهَا لَكُمْ تَذْكِ ) 11(

]سورة الحاقة[} )12(وَاعَِ�ةٌ 

And indeed, We have left this as a sign, then is 
there any that will remember (or receive 
admonition)? (Al Qamar:15)



ا عِي مَاءَكِ وَ�َ وَقِیلَ َ�ا أَرْضُ ابْلَ {
 الْمَاءُ سَمَاءُ أَقْلِعِي وَغِ�ضَ 

تَوَتْ عَلَى وَقُضِيَ الأَْمْرُ وَاسْ 
دًا لِلْقَوْمِ الْجُودِيِّ وَقِیلَ ُ�عْ 

]سورة هود[} )44(الظَّالِمِینَ 

And it was said: "O earth! Swallow up your water, and O 
sky! Withhold (your rain)." And the water was diminished 
(made to subside) and the Decree (of Allah) was fulfilled 
(i.e. the destruction of the people of Nuh (Noah). And it 
(the ship) rested on Mount Judi, and it was said: "Away 
with the people who are Zalimun (polytheists and wrong-
doing)!" (Hud:44)



كِ  رٍ وَلَقَدْ تَرَكْنَاهَا آَ�ةً فَهَلْ مِنْ مُدَّ
قَالُوا فَكَذَّبُوا عَبْدَنَا وَ كَذَّبَتْ قَبْلَهُمْ قَوْمُ نُوحٍ {

ي مَغْلُوبٌ فَدَعَا رَ�َّهُ أَنِّ ) 9(مَجْنُونٌ وَازْدُجِرَ 
مَاءِ ِ�مَاءٍ فَفَتَحْنَا أَبْوَابَ السَّ ) 10(فَانْتَصِرْ 
رْنَا الأَْرْضَ عُ ) 11(مُنْهَمِرٍ  یُونًا فَالْتَقَىوَفَجَّ

لَى وَحَمَلْنَاهُ عَ ) 12(الْمَاءُ عَلَى أَمْرٍ قَدْ قُدِرَ 
نَا جَزَاءً تَجْرِي ِ�أَعْیُنِ ) 13(ذَاتِ أَلْوَاحٍ وَدُسُرٍ 

آَ�ةً فَهَلْ مِنْ وَلَقَدْ تَرَكْنَاهَا) 14(لِمَنْ َ�انَ ُ�فِرَ 
كِرٍ  ]سورة القمر[})15(مُدَّ

{AND WE CARRIED 
HIM ON A (SHIP) 
MADE OF PLANKS 
AND NAILS}
[AL QAMAR:13]



]الفجر[} )7(إِرَمَ ذَاتِ الْعِمَادِ ) 6(أَلَمْ تَرَ َ�ْ�فَ فَعَلَ رَ�ُّكَ ِ�عَادٍ {

وَمِنْ ْ�هِ یَدَ بَیْنِ مِنْ النُّذُرُ خَلَتِ قَدْ وَ ِ�الأَْحْقَافِ قَوْمَهُ أَنْذَرَ إِذْ عَادٍ أَخَاوَاذْكُرْ {
أَجِئْتَنَاقَالُوا)21(عَظِ�مٍ یَوْمٍ عَذَابَ ْ�كُمْ عَلَ أَخَافُ إِنِّي�ََّ إِلاَّ تَعْبُدُواأَلاَّ خَلْفِهِ 

ادِقِینَ مِنَ ُ�نْتَ إِنْ تَعِدُنَاِ�مَافَأْتِنَاآلِهَتِنَاعَنْ لِتَأْفِكَنَا الْعِلْمُ إِنَّمَاقَالَ )22(الصَّ
رَأَوْهُ فَلَمَّا)23(تَجْهَلُونَ قَوْمًاأَرَاكُمْ يوَلَكِنِّ ِ�هِ أُرْسِلْتُ مَاوَأُبَلِّغُكُمْ �َِّ عِنْدَ 

ِ�هِ تُمْ اسْتَعْجَلْ مَاهُوَ بَلْ مُمْطِرُنَاعَارِضٌ هَذَاقَالُواأَوْدِیَتِهِمْ مُسْتَقْبِلَ عَارِضًا
رُ )24(أَلِ�مٌ عَذَابٌ فِیهَارِ�حٌ  إِلاَّ یُرَى لاَ فَأَصَْ�حُواارَ�ِّهَ ِ�أَمْرِ شَيْءٍ ُ�لَّ تُدَمِّ

مَكَّنَّاكُمْ إِنْ افِ�مَ مَكَّنَّاهُمْ وَلَقَدْ )25(الْمُجْرِمِینَ الْقَوْمَ نَجْزِي َ�ذَلِكَ مَسَاكِنُهُمْ 
أَْ�صَارُهُمْ وَلاَ سَمْعُهُمْ عَنْهُمْ أَغْنَىفَمَاوَأَفْئِدَةً وَأَْ�صَارًاسَمْعًالَهُمْ وَجَعَلْنَافِ�هِ 
ِ�هِ واَ�انُ مَابِهِمْ وَحَاقَ �َِّ آَ�اتِ �ِ َ�جْحَدُونَ َ�انُواإِذْ شَيْءٍ مِنْ أَفْئِدَتُهُمْ وَلاَ 

})26(َ�سْتَهْزِئُونَ 
]الأحقاف[



FOLK OF ‘AD 

24. Then, when they saw it as a dense cloud coming towards their 
valleys, they said: "This is a cloud bringing us rain!" Nay, but it is 
that (torment) which you were asking to be hastened! a wind 
wherein is a painful torment!
25. Destroying everything by the Command of its Lord! So they became 
such that nothing could be seen except their dwellings! Thus do We 
recompense the people who are Mujrimun (polytheists, disbelievers, 
sinners, etc.)!
26. And indeed We had firmly established them with that wherewith We 
have not established you (O Quraish)! And We had assigned them the 
(faculties of) hearing (ears), seeing (eyes), and hearts, but their hearing 
(ears), seeing (eyes), and their hearts availed them nothing since they 
used to deny the Ayat (Allah's Prophets and their Prophethood, proofs, 
evidences, verses, signs, revelations, etc.) of Allah, and they were 
completely encircled by that which they used to mock at! [Al Ahqaf]



أخبر عن قوم طمرتهم رمال الأحقاف واندثر خبرهم
An “Extinct” Nation that was Enclosed with Sand

Nicholas Clapp



WATCH OUT!
احذروا التضلیل المقصود

The ELORA caves in India



ثمود قوم صالح: عاقروا الناقة

ْ�طَاوَعَادًا وَثَمُودَ وَقَدْ تَبَیَّنَ لَكُمْ مِنْ مَسَاكِ { نُ أَعْمَالَهُمْ نِهِمْ وَزَ�َّنَ لَهُمُ الشَّ
بِیلِ وََ�انُوا مُسْتَْ�صِرِ  هُمْ عَنِ السَّ ]38:العنكبوت[} �نَ فَصَدَّ

And 'Ad and Thamud (people)! And indeed (their 
destruction) is clearly apparent to you from their 
(ruined) dwellings. Shaitan (Satan) made their deeds 
fair-seeming to them, and turned them away from 
the (Right) Path, though they were intelligent.

 (Ankabut:38)



قرى ثمود قوم صالح عل�ه السلام
)80(الْمُرْسَلِینَ رِ الْحِجْ أَصْحَابُ َ�ذَّبَ وَلَقَدْ {

)81(مُعْرِضِینَ نْهَاعَ فَكَانُواآَ�اتِنَاوَآتَیْنَاهُمْ 
)82(آمِنِینَ بُیُوتًاالِ الْجِ�َ مِنَ یَنْحِتُونَ وََ�انُوا

ْ�حَةُ فَأَخَذَتْهُمُ  ]الحجر[})83(حِینَ مُصْ�ِ الصَّ

80. And verily, the dwellers of Al-
Hijr (the rocky tract) denied the 
Messengers.
81. And We gave them Our Signs, but 
they were averse to them.
82. And they used to hew out 
dwellings from the mountains 
(feeling themselves) secure.
83. But As-Saihah (torment - awful 
cry etc.) overtook them in the early 
morning (of the fourth day of their 
promised punishment days).  [Al-Hijr]



].سورة النجم[} )53(وَالْمُؤْتَفِكَةَ أَهْوَى {

یْنَاهُ وَأَهْلَهُ أَجْمَعِینَ ) 133(وَِ�نَّ لُوطًا لَمِنَ الْمُرْسَلِینَ { رِ�نَ إِلاَّ عَجُوزًا فِي الْغَابِ ) 134(إِذْ نَجَّ
ونَ عَلَیْهِمْ مُصِْ�حِی) 136(ثُمَّ دَمَّرْنَا الآْخَرِ�نَ ) 135( وَِ�اللَّیْلِ أَفَلاَ ) 137(نَ وَِ�نَّكُمْ لَتَمُرُّ

]سورة الصافات[} )138(تَعْقِلُونَ 

And verily, Lout (Lot) was one of the Messengers(133)When We 
saved him and his family, all(134)Except an old woman (his wife) 
who was among those who remained behind(135) Then We 
destroyed the rest [i.e. the towns of Sodom at the place of the Dead 
Sea (now) in Palestine](136)Verily, you pass by them in the 
morning(137)And at night; will you not then reflect?(138) [As-Saffat]

یلٍ مَنْضُودٍ فَلَمَّا جَاءَ أَمْرُنَا جَعَلْنَا عَالِیَهَا سَافِلَهَا وَأَمْطَرْنَا عَ { ]ورة هودس[} لَیْهَا حِجَارَةً مِنْ سِجِّ
So when Our Commandment came, We turned (the towns of Sodom 
in Palestine) upside down, and rained on them stones of baked clay, 
piled up [Hud:82]



FOLK OF LUT

والخسف فیها لا یزال �حدث إلى یومنا هذا
And its Degradation continues until today

Dead Sea



إسألوه عن فت�ة ذهبوا في الزمان الأول
THE YOUTH OF THE CAVE?

} عَجًَ�ا اقِ�مِ َ�انُوا مِنْ آَ�اتِنَ أَمْ حَسِبْتَ أَنَّ أَصْحَابَ الْكَهْفِ وَالرَّ {
]9:الكهف[

{Do you think that the people of the Cave and the 
Inscription (the news or the names of the people of 
the Cave) were a wonder among Our Signs?} [Kahf:9]



KING or PHARAOH?
The HOLY QURAN even showed the difference between “King” & 
“Pharoah” in the era of Prophet Yusuf:

]54: یوسف[}  أَمِینٌ لَّمَهُ قَالَ إِنَّكَ الْیَوْمَ لَدَیْنَا مَكِینٌ وَقَالَ الْمَلِكُ ائْتُونِي ِ�هِ أَسْتَخْلِصْهُ لِنَفْسِي فَلَمَّا �َ {

{And the king said: "Bring him to me that I may attach him to my 
person." Then, when he spoke to him, he said: "Verily, this day, you 
are with us high in rank and fully trusted} [Yusuf:54]

لَ دِینَكُمْ أَوْ أَنْ ُ�ظْهِ وَقَالَ فِرْعَوْنُ ذَرُونِي أَقْتُلْ مُوسَى وَلْیَدْعُ رَ�َّهُ إِنِّي{ رْضِ رَ فِي الأَْأَخَافُ أَنْ یُبَدِّ
]26:غافر[} الْفَسَادَ 

{Fir'aun (Pharaoh) said: "Leave me to kill Musa (Moses), and let him 
call his Lord (to stop me from killing him)! I fear that he may change 
your religion, or that he may cause mischief to appear in the land!} 

[Ghafir:26]



م، الحَجَر الذي حل اللغز1799

»رشید«حجر 
ذي اللغات الثلاث

Rosetta
Stone

.م.ق196نقش عام 



WHAT ABOUT THE GOOD MAN?

نَّا وَعَلَّمْنَاهُ مِنْ لَدُ  ةً مِنْ عِنْدِنَا فَوَجَدَا عَبْدًا مِنْ عَِ�ادِنَا آتَیْنَاهُ رَحْمَ {
أَنْ تُعَلِّمَنِ مِمَّا عُلِّمْتَ عِلْمًا، قَالَ لَهُ مُوسَى هَلْ أَتَِّ�عُكَ عَلَى

]66، 65: الكهف[ }رُشْدًا

{Then they found one of Our slaves, unto whom We 
had bestowed mercy from Us, and whom We had 
taught knowledge from Us(65) Musa (Moses) said to 
him (Khidr) "May I follow you so that you teach me 
something of that knowledge (guidance and true 
path) which you have been taught (by Allah)?(66)}

 [Al-Kahf]



عجوز بني إسرائیل
اللهُ صَلَّى�َِّ رَسُولُ لَهُ فَقَالَ فَأَكْرَمَهُ رَابِيٍّ ِ�أَعْ وَسَلَّمَ عَلَْ�هِ اللهُ صَلَّى�َِّ رَسُولُ نَزَلَ 
دْنَا«:وَسَلَّمَ عَلَْ�هِ  :وَسَلَّمَ عَلَْ�هِ اللهُ ىصَلَّ �َِّ رَسُولُ لَهُ فَقَالَ ابِيُّ الأَْعْرَ فَأَتَاهُ »ائْتِنَاتَعَهَّ

عَلَْ�هِ اللهُ لَّىصَ �َِّ رَسُولُ فَقَالَ .أهَْلِيهَالَبَنَ وََ�حْلِبُ بِرَحْلِهَانَاقَةٌ :فَقَالَ »حَاجَتُكَ؟مَا«
بَنِيوزُ عَجُ مَا:أَصْحَاُ�هُ لَهُ فَقَالَ یلَ إِسْرَائِ بَنِيَ�عَجُوزِ َ�كُونَ أَنْ هَذَاعَجَزَ ":وَسَلَّمَ 

ِ؟رَسُولَ َ�اإِسْرَائِیلَ  عَنْهُ ضَلَّ لَ إِسْرَائِیبِبَنِيَ�سِیرَ أَنْ أَرَادَ حِینَ مُوسَىإِنَّ ":فَقَالَ �َّ
یُوسُفَ إِنَّ :إِسْرَائِیلَ بَنِيعُلَمَاءُ لَهُ لَ فَقَا:قَالَ هَذَا؟مَاإِسْرَائِیلَ لِبَنِيفَقَالَ الطَّرِ�قُ 

لاَمُ عَلَْ�هِ  حَتَّىمِصْرَ مِنْ نُخْرِجَ لاَ أَنْ �َِّ مِنَ مَوْثِقًاعَلَیْنَاأَخَذَ الْمَوْتُ حَضَرَهُ حِینَ السَّ
بَنِيعُلَمَاءُ فَقَالَ یُوسُفَ؟قَبْرُ یْنَ أَ یَدْرِي أَ�ُّكُمْ :مُوسَىفَقَالَ .مَعَنَاعِظَامُهُ تُنْقَلَ 

:فَقَالَ مُوسَىاإِلَیْهَ فَأَرْسَلَ إِسْرَائِیلَ بَنِيلِ عَجُوزٌ إِلاَّ قَبْرِهِ مَكَانَ أَحَدٌ َ�عْلَمُ مَاإِسْرَائِیلَ 
كْمُكِ؟حُ مَا:لَهَافَقَالَ .حُكْمِيعْطِیَنِيتُ حَتَّىَ��َِّ لاَ :قَالَتْ یُوسُفَ قَبْرِ عَلَىدُلِّینَا
حُكْمَهَا،طِهَاأعَْ لَهُ فَقِیلَ :قَالَ ذَلِكَ َ�رِهَ فَكَأَنَّهُ .الْجَنَّةِ فِيمَعَكَ أَكُونَ أَنْ حُكْمِي:قَالَتْ 

.الْمَاءَ هَذَاضِبُواأَنْ لَهُمُ فَقَالَتْ مَاءً،سْتَنْقِعَةٍ مُ ُ�حَیْرَةٍ إِلَىبِهِمْ فَانْطَلَقَتْ حُكْمَهَافَأَعْطَاهَا
مِنَ أَقَلُّوهُ أَنْ فَلَمَّایُوسُفَ عِظَامَ تَخْرَجُوافَاسْ فَحَفَرُوااحْفِرُوا:لَهُمُ قَالَتْ أَنْضَبُوافَلَمَّا

ْ�خَیْنِ شَرْطِ عَلَىصَحِ�حٌ حَدِیثٌ هَذَا«.النَّهَارِ ضَوْءِ مِثْلُ الطَّرِ�قُ إِذِ الأَْرْضِ  »رِجَاهُ ُ�خْ وَلَمْ الشَّ
.أَبِ�هِ عَنْ ،الأَْشْعَرِيُّ مُوسَىأَبِيبْنُ بُرْدَةَ أَبيعن،)2/439(للحاكمالصح�حینعلىالمستدرك



المنافقینأخ�ار الأول�اء والصالحین وحتى الضالین والكافر�ن و 

الَ قَ عُرُوشِهَاعَلَىاوَِ�ةٌ خَ وَهِيَ قَرَْ�ةٍ عَلَىمَرَّ َ�الَّذِيأَوْ {
ثُمَّ عَامٍ مِئَةَ ّ�ُ فَأَمَاتَهُ تِهَامَوْ َ�عْدَ ّ�ُ هَـذَِهِ ُ�حْیِـيأَنَّىَ 
بَلالَ قَ یَوْمٍ َ�عْضَ أَوْ یَوْمًالَبِثْتُ قَالَ لَبِثْتَ َ�مْ قَالَ َ�عَثَهُ 
وَانظُرْ هْ یَتَسَنَّ لَمْ وَشَرَاِ�كَ كَ طَعَامِ إِلَىفَانظُرْ عَامٍ مِئَةَ لَّبِثْتَ 
فَ َ��ْ العِظَامِ إِلَىوَانظُرْ سِ لِّلنَّاآَ�ةً وَلِنَجْعَلَكَ حِمَارِكَ إِلَى

ّ�َ أَنَّ أَعْلَمُ قَالَ لَهُ تَبَیَّنَ افَلَمَّ لَحْمًانَكْسُوهَاثُمَّ نُنشِزُهَا
}قَدِیرٌ شَيْءٍ ُ�لِّ عَلَى

)259:سورة ال�قرة(



259. Or like the one who passed by a town and it had 
tumbled over its roofs. He said: "Oh! How will Allah ever 
bring it to life after its death?" So Allah caused him to 
die for a hundred years, then raised him up (again). He 
said: "How long did you remain (dead)?" He (the man) 
said: "(Perhaps) I remained (dead) a day or part of a 
day". He said: "Nay, you have remained (dead) for a 
hundred years, look at your food and your drink, they 
show no change; and look at your donkey! And thus We 
have made of you a sign for the people. Look at the 
bones, how We bring them together and clothe them 
with flesh". When this was clearly shown to him, he said, 
"I know (now) that Allah is Able to do all things.“ 

[Al Baqarah]



إسألوه عن رجل بلغ مشارق الأرض ومغار�ها
وََ�سْأَلُونَكَ عَنْ ذِي الْقَرْنَیْنِ {

} قُلْ سَأَتْلُو عَلَْ�كُمْ مِنْهُ ذِْ�رًا
]83: الكهف[

 And they ask you about Dhul-Qarnain. Say: "I 
shall recite to you something of his story. 

[Al Kahf:83]



لُوسَأَتْ قُلْ نَیْنِ الْقَرْ ذِيعَنْ وََ�سْأَلُونَكَ {
.]83:الكهف[}ذِْ�رًامِنْهُ عَلَْ�كُمْ 

قورش المؤمن الموحد

أول ملوك فارسقورش الكبیر
)م.ق560-529(

ولى الأخمین�ة، استالفرسأحد أعظم ملوك
.ومید�او�ابلآس�ا الصغرى على

550(الكلدان، حكم من قضى على-
ودفن ماساجتوقتل في. م.ق) 529

. �اسار�ادفي
 في حادث . م.ق529قضى قورش سنة

مأساوي أثناء مناوشة مع شعب همجي 
اسم وُ�عرف ��حر قزو�ن�ع�ش شرقي

.ماساغیتي



سد ذي القرنین

�ِّي فَإِذَا جَاء وَعْدُ {  وَعْدُ رَ�ِّي جَعَلَهُ دَكَّاء وََ�انَ قَالَ هَذَا رَحْمَةٌ مِّن رَّ
ا )98-سورة الكهف(}رَ�ِّي حَق�

Dhul-Qarnain) said: "This is a mercy from my Lord, but when the Promise of my 
Lord comes, He shall level it down to the ground. And the Promise of my Lord is 
ever true (Kahf:98)

الاوز�ك�ه الشرق�ة–الحدود القیرغیز�ه الغر��ة : آس�ا الوسطى



علیها السلامتصح�ح قصة السیدة مر�م 

لدها ذ�ر صلاح والدیها، وحمل أمها بها، ومو بتفرّد القرآن الكر�م 
�ما ن الله، ونشأتها الصالحة التق�ة، �عد أن نذرتها والدتُها لخدمة دی

عن بر�تهاحدّث القرآن

رًا فَ إِذْ قَالَتِ امْرَأَتُ عِمْرَانَ رَبِّ إِنِّي نَذَرْتُ لَ { لْ كَ مَا فِي َ�طْنِي مُحَرَّ تَقَبَّ
مِ�عُ الْعَلِ�مُ  رَبِّ إِنِّي فَلَمَّا وَضَعَتْهَا قَالَتْ ) 35(مِنِّي إِنَّكَ أَنْتَ السَّ

ُ أَعْلَمُ ِ�مَا وَضَعَ  ِ�نِّي تْ وَلَْ�سَ الذَّكَرُ َ�الأُْنْثَى وَ وَضَعْتُهَا أُنْثَى َ��َّ
یْتُهَا مَرَْ�مَ وَِ�نِّي أُعِیذُهَا ِ�كَ وَذُرِّ  جِ سَمَّ ْ�طَانِ الرَّ )  36(�مِ �َّتَهَا مِنَ الشَّ

لَهَا رَ�ُّهَا ِ�قَبُولٍ حَسَنٍ وَأَنْبَ  لَهَا زَ فَتَقَبَّ كَرِ�َّا ُ�لَّمَا دَخَلَ تَهَا نََ�اتًا حَسَنًا وََ�فَّ
ذَا قَالَتْ قًا قَالَ َ�ا مَرَْ�مُ أَنَّى لَكِ هَ عَلَیْهَا زَكَرِ�َّا الْمِحْرَابَ وَجَدَ عِنْدَهَا رِزْ 
َ یَرْزُقُ مَنْ �َ  }  )37(شَاءُ ِ�غَیْرِ حِسَابٍ هُوَ مِنْ عِنْدِ �َِّ إِنَّ �َّ

]آل عمران[



[3.35] (Remember) when the wife of 'Imran said:
 'Lord, I have vowed to You in dedication that which is hidden inside me.
 Accept this from me. You are the Hearer, the Knower. '
[3.36] And when she was delivered of her, she said:
 'Lord, I have given birth to her, a female' 
Allah knew of what she had given birth 
the male is not like the female 'and I have called her Mary. 
Protect her and all her descendants from satan, the stoned one. '
[3.37] Her Lord graciously accepted her.
 He made her grow with a fine upbringing and entrusted her to the care 
of Zachariah. 
Whenever Zachariah went to her in the sanctuary,
 he found that she had provision with her.
 'Mary, ' he said, 'how does this come to you? ' 'It is from Allah, ' she 
answered. 
Truly, Allah provides whomsoever He will without reckoning.



استفاد سیدنا ز�ر�ا من قدس�ة المكان

�َّةً لَدُنْكَ مِنْ لِيهَبْ رَبِّ قَالَ رَ�َّهُ زَكَرِ�َّادَعَاهُنَالِكَ { إِنَّكَ َ�ةً طَیِّ ذُرِّ
عَاءِ،سَمِ�عُ  �ََّ أَنَّ ابِ الْمِحْرَ فِيُ�صَلِّيقَائِمٌ وَهُوَ الْمَلاَئِكَةُ فَنَادَتْهُ الدُّ
رُكَ  قًابَِ�حْیَىیَُ�شِّ دًا�َِّ مِنَ ِ�كَلِمَةٍ مُصَدِّ مِنَ بِ��اوَنَ وَحَصُورًاوَسَیِّ

الِحِینَ  )39-38عمرانآلسورة(}الصَّ

38. At that time Zakariya (Zachariya) invoked his Lord, saying: "O my 
Lord! Grant me from You, a good offspring. You are indeed the All-Hearer 
of invocation."
39. Then the angels called him, while he was standing in prayer in Al-
Mihrab (a praying place or a private room), (saying): "Allah gives you glad 
tidings of Yahya (John), confirming (believing in) the Word from Allah [i.e. 
the creation of 'Iesa (Jesus), the Word from Allah ("Be!" - and he was!)], 
noble, keeping away from sexual relations with women, a Prophet, from 
among the righteous.“ [Al Imran]



ارإستعاد القرآن مواقف دق�قة ومؤثرة بهِتت الأح�
لم یرد ذ�رها في الإنجیل

) 28(اوَمَا َ�انَتْ أُمُّكِ َ�غِ�� َ�ا أُخْتَ هَارُونَ مَا َ�انَ أَبُوكِ امْرَأَ سَوْءٍ {
}  )29(؟َ�انَ فِي الْمَهْدِ صَبِ��افَأَشَارَتْ إِلَْ�هِ قَالُوا َ�ْ�فَ نُكَلِّمُ مَن

)سورة مر�م(

 28. "O sister (i.e. the like) of Harun (Aaron) [not the brother 
of Musa (Moses), but he was another pious man at the 
time of Maryam (Mary)]! Your father was not a man who 
used to commit adultery, nor your mother was an 
unchaste woman.“ 

 29. Then she pointed to him. They said: "How can we talk 
to one who is a child in the cradle?"

[Maryam]



:  نو�ذا �الطفل الولید ینطق �معجزته الأولى ف�قول للحاضر�
نَ أَیْ مَُ�ارَكًاوَجَعَلَنِي)30(نَبِ��الَنِيوَجَعَ الْكِتَابَ آتَانِيَ �َِّ عَبْدُ إِنِّيقَالَ {
لاَةِ وَأَوْصَانِيُ�نتُ مَا مْ وَلَ بِوَالِدَتِيوََ�ر�ا)31(حَ��اتُ دُمْ مَاوَالزَّكَاةِ ِ�الصَّ

لاَمُ )32(شَقِ��اجَ�َّارًاَ�جْعَلْنِي وََ�وْمَ أَمُوتُ َ�وْمَ وَ وُلِدتُّ یَوْمَ عَلَيَّ وَالسَّ
)مر�مسورة(})33(حَ��اأُْ�عَثُ 

 30. "He ['Iesa (Jesus)] said: Verily! I am a slave of Allah, He 
has given me the Scripture and made me a Prophet;"

 31. "And He has made me blessed wheresoever I be, and has 
enjoined on me Salat (prayer), and Zakat, as long as I live."

 32. "And dutiful to my mother, and made me not arrogant, 
unblest.

 33. "And Salam (peace) be upon me the day I was born, and 
the day I die, and the day I shall be raised alive!“ [Maryam]



ق؟من �ان حاضراً حتى تقوّل علیهما ما ل�س له �ح
أَقْلاَمَهُمْ  یُلْقُون إِذْ لَدَیْهِمْ ُ�نتَ اوَمَ إِلَ�كَ نُوحِ�هِ الْغَیْبِ أَنَ�اءمِنْ ذَلِكَ {

)44:عمرانآل( }َ�خْتَصِمُونَ ذْ إِ لَدَیْهِمْ ُ�نتَ وَمَامَرَْ�مَ َ�كْفُلُ أَیُّهُمْ 

44. This is a part of the news of the Ghaib 
(unseen, i.e. the news of the past nations of 
which you have no knowledge) which We inspire 
you with (O Muhammad ). You were not with 
them, when they cast lots with their pens as to 
which of them should be charged with the care of 
Maryam (Mary); nor were you with them when 
they disputed. [Al Imran]



أَنْ �َِِّ َ�انَ مَاَ�مْتَرُونَ،فِ�هِ الَّذِيالْحَقِّ قَوْلَ مَرَْ�مَ ابْنُ عِ�سَىذَلِكَ {
.}كُونُ فَ�َ ُ�نْ لَهُ َ�قُولُ فَإِنَّمَااأَمْرً قَضَىإِذَاسُْ�حَانَهُ وَلَدٍ مِنْ یَتَّخِذَ 

)35،34: سورة مر�م(

 34. Such is 'Iesa (Jesus), son of Maryam (Mary). (it 
is) a statement of truth, about which they doubt 
(or dispute).

 35. It befits not (the Majesty of) Allah that He 
should beget a son [this refers to the slander of 
Christians against Allah, by saying that 'Iesa 
(Jesus) is the son of Allah]. Glorified (and Exalted 
be He above all that they associate with Him). 
When He decrees a thing, He only says to it, "Be!" 
and it is. (Maryam)



وقصة النصراني حبیب النجار

أَرْسَلْنَاإِذْ الْمُرْسَلُونَ،جَاءَهَاذْ إِ الْقَرَْ�ةِ أَصْحَابَ مَثَلاً لَهُمْ وَاضْرِبْ {
زْ فَكَذَّبُوهُمَااثْنَیْنِ إِلَیْهِمُ  }مُرْسَلُونَ مْ إِلَْ�كُ إِنَّافَقَالُوابِثَالِثٍ نَافَعَزَّ

]14، 13: �س[
 13. And put forward to them a similitude; the (story of the) dwellers 

of the town, [It is said that the town was Antioch (Antakiya)], when 
there came Messengers to them.

 14. When We sent to them two Messengers, they belied them both, 
so We reinforced them with a third, and they said: "Verily! We have 
been sent to you as Messengers.“ [Ya-Seen]

} لِینَ الَ َ�ا قَوْمِ اتَِّ�عُوا الْمُرْسَ وَجَاءَ مِنْ أَقْصَى الْمَدِینَةِ رَجُلٌ َ�سْعَى قَ {
]20: �س[

 20. And there came running from the farthest part of the town, a 
man, saying: "O my people! Obey the Messengers. [Ya-Seen]



 التوض�ح النبوي 
PROPHET’S EXPLAINATION 

ف�جاءهافیف�جعلالأرضلهف�حفریؤخذقبلكمالرجلكان":ح-
دینهعنكذل�صدهما�اثنینف�شقرأسهعلىفیوضع�المنشار
ماعصبأوعظممنلحمهدون مماالحدید�أمشاطو�مشط
مناكبالر �سیرحتىالأمرهذالیتمن�اللهدینهعنذلك�صده

كنكمولغنمهعلىوالذئباللهإلا�خافلاحضرموتإلىصنعاء
."تستعجلون 



 We complained to the Messenger of Allah ) صلى الله عليه وسلم(
regarding the persecution inflicted upon us by the 
disbelievers while he was lying in the shade of the 
Ka'bah, having made a pillow of his cloak. We 
submitted: "Why do you not supplicate for our 
prevalence (over the opponents)?". He ) صلى الله عليه وسلم( replied, 
"Among those people before you, a man would be 
seized and held in a pit dug for him in the ground and 
he would be sawed into two halves from his head, 
and his flesh torn away from his bones with an iron 
comb; but, in spite of this, he would not wean away 
from his Faith. By Allah, Allah will bring this matter to 
its consummation until a rider will travel from San'a' 
to Hadramout fearing none except Allah, and except 
the wolf for his sheep, but you are in too much of a 
hurry".



ر طیبرغم التحر�ف لا یزال في التوراة والانجیل أث



HOLY BIBLE : THE NEW KING JAMES VERSION

“Blessed are they that dwell in thy house.
 Selah.
 They will be still praising you.
 Blessed is the man whose strength is in you. 
Whose heart is set on piligrimage. 
As they pass  through the valley of Baca .

 They make it a spring”.
PSLAMS (84:4-6)



وصف التلب�ة والسعي وزمزم في الحج
صلاةبیتك،فيللنازلینطو�ى

 .لكوالتهلیلالتسب�حفيالمستمر�ن
طاعتك،فيقوتهصرفالذيالرجلم�ارك
للحجقل�هوهتف

”�كة”بوادي�مرون وهم
.)ن�عاً أو(ر��عاً �جعلونه

387ص-)6-84المزمور(



؟“أن�اء”أین وجه الإعجاز في ما مضى من 
Discover : كشف عن أممٍ، طواها الزمان، وطوى�

.أسرارهاالنس�ان أخ�ارها، وطوت الأرض 
Remember :ا إلا �ستعید أخ�ار أممٍ قد لا نعرف منه

.أسماءها
Correct : صحح معلومات مغلوطة حرّفتها الأمم�

.اللاحقة
Increase Faith :ا  أراد الله تعالى أن نستعید ذ�ره

.و��ماناونستقي منها العبر، ونزداد �ا� ثقةً 



WARN
عهالله تعالى الذین �حرّفون الكلم عن مواض�حذّر 

مِنْ هَذَاونَ َ�قُولُ ثُمَّ ِ�أَیْدِیهِمْ الْكِتَابَ َ�كْتُبُونَ لِلَّذِینَ فَوَْ�لٌ {
َ�تَبَتْ مِمَّالَهُمْ فَوَْ�لٌ لِیلاً قَ ثَمَنًاِ�هِ لَِ�شْتَرُوا�َِّ عِنْدِ 

نَ لَنْ وَقَالُوا)79(ونَ َ�كْسِبُ مِمَّالَهُمْ وَوَْ�لٌ أَیْدِیهِمْ  اتَمَسَّ
فَلَنْ اعَهْدً �َِّ عِنْدَ خَذْتُمْ أَتَّ قُلْ مَعْدُودَةً أَ�َّامًاإِلاَّ النَّارُ 

})80(نَ تَعْلَمُولاَ مَا�َِّ لَىعَ تَقُولُونَ أَمْ عَهْدَهُ �َُّ ُ�خْلِفَ 
)ال�قرةسورة (



WARNING

 79. Then woe to those who write the Book with 
their own hands and then say, "This is from Allah," 
to purchase with it a little price! Woe to them for 
what their hands have written and woe to them for 
that they earn thereby.

 80. And they (Jews) say, "The Fire (i.e. Hell-fire on 
the Day of Resurrection) shall not touch us but for 
a few numbered days." Say (O Muhammad Peace 
be upon him to them): "Have you taken a covenant 
from Allah, so that Allah will not break His 
Covenant? Or is it that you say of Allah what you 
know not?"

[Al Baqara]



}نَ هَا إِنْ ُ�نْتُمْ صَادِقِیقُلْ فَأْتُوا ِ�التَّوْرَاةِ فَاتْلُو {
]93: آل عمران[ 

{…Say (O Muhammad): "Bring 
here the Taurat (Torah) and 
recite it, if you are truthful}

[Al Imran:93]

CHALLENGE
تحدّى من أنكر جواب القرآن عل�ه �و 



DEFEAT
إما أن یهتدوا �ه أو ینذَروا �ه

رُسُلُهُمْ مْ جَاءَتْهُ وَلَقَدْ َ�ائِهَاأَنْ مِنْ عَلَْ�كَ نَقُصُّ الْقُرَى تِلْكَ {
نَاتِ  َ�طَْ�عُ لِكَ َ�ذَ قَبْلُ مِنْ َ�ذَّبُوامَا�ِ لِیُؤْمِنُواَ�انُوافَمَاِ�الْبَیِّ

)101:الأعرافسورة(}الْكَافِرِ�نَ قُلُوبِ عَلَى�َُّ 

101. Those were the towns whose story We relate unto 
you (O Muhammad ). And there came indeed to them 
their Messengers with clear proofs, but they were not 
such as to believe in that which they had rejected 
before. Thus Allah does seal up the hearts of the 
disbelievers (from each and every kind of religious 
guidance). [Al Aaraf]



اللهم فاشهد...هل بلّغت؟ألا: ح-
HAVEN’T I CONVEYED THE MESSAGE?

وَأُوحِيَ مْ وََ�یْنَكُ بِیْنِيشَهِیدٌ ّ�ُ قُلِ شَهَادةً أَكْبَرُ شَيْءٍ أَيُّ قُلْ {
)الأنعامسورةمن19الآ�ةمن( }...لَغَ بَ وَمَنِ�هِ لأُنذِرَكُمالْقُرْآنُ هَذَاإِلَيَّ 

{Say (O Muhammad): "What thing is the most 
great in witness?" Say: "Allah (the Most Great!) is 
Witness between me and you; this Qur'an has 
been revealed to me that I may therewith warn 
you and whomsoever it may reach…} 

[Al Anaam:19]
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